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Pablo Filemoré 6ddoredea
1Yu Pablo, Jesucristoya kerere weredea waja
peresugue dard. Mariyage Timoteo merd muré
0ddorea. FilemoOn, mu gua maigd, gea merd modaga
dard. 2 Yu gajerd Jesure buremura muya wiigue
nerérdré, mariyago Apia waikagore, irasii darimaké
Arquipodere 0ddorea. Arquipo gua mera modami,
gajera Jesucristoya kerere péburo, arigé. 3 Maripu
darinigd, mari Opu Jesucristo musaré 0ard iritamu,
siufiajari merd aaririkumaké iriburo.
Filemon gajerdré maiga Jestre buremugéa adrimi,
ari gojadea
45 Yu Maripure sérérike muya adriburire
sérébosda. Mari Opu Jesure mu mairiré, igaré
mu buremuriré, gajerd Maripuyardré mu mairiré
pébu. Irasirigu Maripure: “Oda”, ari, usayari sia.
6 Mu Jesure buremusia, igéiré buremuriré gajeraré
werea, Igésade Igéré buremuburo, arigé. Irasirigu
yu Maripure: “Igusare weregy, daripereri ]esucrlsto
mariré 0ar0 iririre ma81peogu waaburo”, ari séréa.
7 Yaagu, mu Maripuyardré 0dr0 yujuplirdkemaka
iribu. Mu Ig@saré mairiré pégu, yu mu merd 0ard
yujuplirdky, usuyda.
Pablo Filemore: “Onésimo muré modboegure 0dr0
bokatirifiedka!” dari sérédea
8 Irasirigu yu Jesucristo buedoregu pidi aarisia,
muré doremasikeregu: “Asil iriro gddmea, irasirigu
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irire irika!” aribirikoa. 9 Mairl mera gapu muré
sér8duakoa. Yu Pablo buguro dard. Jesucristoya
kerere weredea waja peresugue aara. 10 Irasirigu
Onésimdyamar@ muré séréduakoa. Ig, yu pere-
sugue Aarigh puro eja, yu Jestlyare weremaki pégu,
igtiré buremunugdmi. Irasirige yu maga irirosi
darimi.

11 Jesure buremuburi dupuyuro Onésimo
muré O0ar0 modboebirisid, béowdgddi &arimi.
Dapora tamerdré mari pérdguereta iritamumi.
Yure 04r0 Iiritamugé yami. Mudere 0ar0
iritamugukumi. 12 Trasirigy daporare mu
purogue igiré yu buro maigaré iriua. Igaré 6ard
bokatirifiedka! 13 Yu Jesucristoya kerere weredea
waja peresu aariripoe mu yure iritamuboadeare
iritamudoregu, 00gue igaré yu mera dujamaka
gddmeadda. 141g#, yu merd dujamaké gadmekeregu,
mu gdamerl direta irideakoa. Irasirige mu yure:
“Jaw”, arimaké tamerdré yu doreri meta aarirokoa.
Mu gadmer0Osi waarokoa. 15 “Gajipoe irigu
Onésimo muré béowdgagia yoaripoe aaribu meta
waakumi. Dupaturi mus merd 6ard 4arinikdabu
irasirikumi”, ari glifida. Irasirigs Igéiré yu mera
dujadorebirikoa. 16 Igii muré modboegu darikeregu,
daporare Jesure buremumi. Muya weregu irirosit
adrimi. Yu igéré buro maia. Mu gapu yu nemoro
igtiré maird gddmea. “Yure modboegu darikeregu,
Jesure buremusid, yaa weregu irirosti aarimi,
irasirigu igéiré buro maia”, ari glifiard gadmea.

17 Irasirige mu yure: “Yu merd modgé aarimi
gajera Jesuyare péburo, drigd”, arl glfiagd, yure
bokatirifiedrdstita Onésimoré 0ard bokatirifiedka!
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18 1gi gajino muyare poyanorédi, o muré wajamo-
mak, yure wereka! Yu muré wajarigukoa. 19 Yu
Pablo, yu basi ire muré ari gojaa: “Yu wajarigura”.
Irire irasii arl gojakeregu, muré gaji glfiamakd
irimasia. Jesuyare yu muré weremaka pégu, igaré
buremunugabu. Irasirigs, yu muré weredea waja
yure wdaro wajamogé irirosi dard. 20 Irasirigu
muré yaagure ast ari s€r€a: “Mwu mari Opu
Jesucristore buremugé aarisid, Onésimoré 0ard
bokatirifiedka!” Mari Cristoyard dard. Irasirigu
yure 0ar0 yujuplrdkumaka irika!

21T yu muré sérériré: “Irigekumi”, ari masia.
Irasirige ire muré gojda. Idere masia. Yu
sérériré nemord mu 6aro irigukoa. 22 Muré gojagu,
gajidere séréa. Yure wiuadero purs, musa purogue
waaduakoa. Irasirigu yu irogue ejaburi dupuyuro
yu Kariburi taribure dmuyuka! Maripu musa igéré
Serériré: “Jaw”, drimaké, musd purogue waagukoa.

Pablo Filemoré gojatiinudea

23 Epafras muré 0ddoremi. Igi Jesucristoya
kerere weredea waja ya mera peresugue aarimi.
24Yw merd modrd Marcos, Aristarco, Demas, irasii

darimaké Lucas muré 0ddorema.

25Mari Opu Jesucristo musaré 6ard iritamuburo.
Irastita iriburo.

Iropata dara.

Pablo
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